
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

      יגיגיגיג    פרקפרקפרקפרק    שמותשמותשמותשמות
 אמר כי הוא קרוב כי פלשתי� אר� דר� אלהי� נח� ולא הע� את פרעה בשלח ויהי) יז(

  :מצרימה ושבו מלחמה בראת� הע� ינח� פ� אלהי�
  :מצרי� מאר� ישראל בני עלו וחמשי� סו� י� המדבר דר� הע� את אלהי� ויסב) יח(

  
  

        י י י י """"רשרשרשרש
 ישר דר� הלכו א�. 'וגו והכנעני העמלקי וירד) מה יד במדבר( תמלחמ כגו�   מלחמה בראת�

, מצרימה ונשובה ראש נתנה) ד יד במדבר( אמרו מעוק� דר� כשהקיפ� א� ומה, חוזרי� היו
  :וכמה כמה אחת על בפשוטה הוליכ� א�

  
  

Exode chapitre 13 
17- Or, lorsque Pharaon eut laissé partir le peuple, Dieu ne les dirigea point par le pays des 
Philistins, lequel est rapproché parce que Dieu disait: "Le peuple pourrait se raviser à la vue 
de la guerre et retourner en Égypte."  
18- Dieu fit donc dévier le peuple du côté du désert, vers la mer des Joncs et les enfants 
d'Israël partirent en bon ordre du pays d'Égypte. 
 
Rachi (1040 – 1105) 
 
En voyant la guerre : comme par exemple le combat (mentionné en Nb 14, 45) 
« L’Amalécite, et le Cananéen attquèrent etc. ». En allant tout droit (vers Canaan) ils seraient 
retournés. Et si déjà en étant détourné, ils ont dit (Nb 14, 4) « donnons-nous un chef et 
retournons en Egypte », à plus forte raison s’ils étaient partis en ligne droite. 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Exode ch. 13, v. 17, (Beshalakh - בשלח)  & Philippe Haddad 
 
  

Sortie d’Egypte 
 

Le peuple détourné 
 

A la sortie d’Egypte le peuple est guidé par la nuée 
divine. Le verset nous apprend que le peuple d’Israël 
n’entrera pas directement en pays de Canaan, mais 
sera détourné par le désert du Sinaï.  
Rachi justifie ce détournement. 

Selon le Midrash, toutes les eaux se sont 
ouvertes, car Dieu introduisit une nouvelle loi 
dans le monde. 

 


